I
POVESTI DE DEMULT

Si am vizut un inger, pogordndu-se din cer, avind
cheia adincului si un lant mare in mina lui.

Si a prins pe balaur, sarpele cel vechi, care este
diavolul si Satana, si I-a legat pe mii de ani.

Si l-a aruncat 1n adinc si I-a inchis si a pecetluit
deasupra lui, ca s3 nu mai amdgeasci neamurile,
pAni ce se vor sfarsi miile de ani.

— Apocalipsa 20. I-3'

U Biblia sau Sfénta Scripturd, Editura Institutului Biblic si de Misiune Ortodoxd, Bucuresti,
2015 (n. red.).



RASARIT

STRAINUL IESI DIN MARE CA O NALUCA A APEI, DESCULT SI PURTAND CICATRICILE
cilatoriei sale. Mergea ca un om beat prin picla ce se prinsese precum o
panza de piianjen de Seiiki.

Povestile de demult spuneau ci nilucile apei erau blestemate s triiasci in
ticere. Ca limbile Ii se scoflciserd, deopotriva cu pielea, si i nimic nu le mai
acoperea oasele in afara de alge. C3 paAndeau prin umbre, asteptind si-i tArascd pe
cei necugetati spre miezul Haului. )

Tané nu se temuse de acele povesti nici cAnd era mica. In clipa aceea, pumnalul i
lucea in fati, curbat ca un zAmbet, iar ea-si atinti privirea asupra siluetei din noapte.

Cand o strig, ea tresari.

Norii slobozird lumina lunii pe care-o ascunseserd. Destul ca ea si-I vadi asa
cum era. Si el s-o vadi pe ea.

Nu era o niluca. Era un striin. Ea 1l vizuse, deci nu mai putea si si-I scoatd
din minte.

Era ars de soare, cu parul ca paiul si cu o barbi din care picura apa. Pesemne
contrabandistii 1l lisaserd in api si-i spuseserd si inoate cAt mai rimisese pani la
mal. Era limpede ca el nu stia o iotd din limba ei, dar ea intelegea destul cit si
priceapi ci el ii cerea ajutorul. Ci voia si-l vada pe Despotul din Seiiki.

Inima-i bubuia ca un tunet. Nu indrazni s vorbeascd, pentru ca daci ar fi ari-
tat ¢ stie limba lui, ar fi faurit o legituri intre ei si s-ar fi tridat pe sine tnsisi. Ar
fi tridat faptul ca, asa cum ea era acum martora a firadelegii lui, si el era martorul
faridelegii ei.

Ar fi trebuit si fie in izolare. Inchisi in siguranta in spatele zidurilor Casei
de Miazizi, gata sa se ridice, curatitd, pentru cea mai insemnata zi a vietii el
Acum, era pingiritd, minjita fard sorti de scipare. Si totul doar pentru ci fsi
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dorise sa se scufunde incd o data in mare inainte de Ziua Alegerii. Umblau zvo-
nuri cum ¢ marele Kwiriki avea si fie ingiduitor cu cei care aveau curajul sa se
strecoare afard si si infrunte valurile pe durata izolrii. In schimb, el trimisese
acest cosmar.

Avusese parte de noroc toatd viata.

Aceasta era pedeapsa ei.

il tinu pe striin la distantd cu pumnalul. Trezindu-se fatd in fati cu moartea,
el incepu si tremure.

In mintea ei Iui nastere un vartej de posibilititi, fiecare fiind mai cumplita
decit cea dinaintea ei. Daci-l didea pe acest strdin pe mina autorititilor, ar fi
trebuit s dea in vileag faptul ci incilcase perioada de izolare.

Ziua Alegerii ar fi putut s3 nu mai aibi loc. Onorabilul Guvernator al Capu-
lui Hisan — aceastd provincie din Seiiki — nu avea s ingiduie niciodata ca zeii
sa pitrunda intr-un loc ce-ar fi putut fi spurcat de boala rosie. Ar fi putut trece
chiar si cAteva siptimini pini ce orasul si fie proclamat sigur, iar pini atunci
s-ar fi putut hotari ci sosirea striinului fusese de riu augur si ci urmitoarea
generatie de ucenici, nu a ei, trebuia si primeasci sansa de a deveni cilareti. Pe
ea ar fi costat-o totul.

Nu putea si-1 dea pe mina lor. Nici nu putea si-1 pariseasca. Daci avea in-
tr-adevir boala rosie, ar fi pus in primejdie toatd insula dacd l-ar fi lasat si hala-
duiasci de capul lui.

Avea o singuri alegere.

Ti infisurd o fasie de cArpa in jurul fetei, ca si-l impiedice sa rasufle boala. Ti tre-
murau mainile. Cind termini, il conduse de pe nisipul negru al plajei spre oras,
stind cit de aproape de el indriznea si tinindu-si pumnalul lipit de spinarea lui.

Capul Hisan era un port ce nu dormea niciodati. {1 conduse pe striin prin
pietele de noapte, pe linga altare cioplite din lemn adus de valuri, sub sirurile de
felinare albastre si albe care fusesera agitate pentru Ziua Alegerii. Prizonierul ei
privea fix toate acestea, fard s scoatd un cuvant. Intunericul 4i ascundea trasiturile,
dar ea 1l lovi usor cu latul pumnalului in cap, silindu-1 sa-1 lase in jos. In tot acest
timp, il tinea cit de departe putea de ceilalti.

Avea o idee despre cum si-I izoleze.

O insuli artificiald era lipita de partea de miazinoapte a capului. Se numea
Orisima si reprezenta o oarecare curiozitate pentru localnici. Avanpostul pentru
comert fusese construit cu scopul de a gizdui o mina de negustori si cirturari
din Statul Liber al Mentendonului. Alituri de lacustrini, aflati de cealaltd parte a
capului, doar mentezilor li se ingiduise si continue si faci negot in Seiiki dupa
ce insula fusese inchisi.

Orisima.

Acolo avea sa-1 duci pe strain.
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Podul luminat de torte care ducea spre avanpostul de comert era pizit de san-
tinele inarmate. Putini seiikinezi aveau voie si intre, iar ea nu se numdra printre et.
Singura cale de a trece de gard riménea poarta de intrare, care se deschidea o datd
pe an ca s primeasca bunuri de pe navele menteze.

Tané il conduse pe striin spre canal. Nu putea si-] introduci ea pe furis pe
Orisima, dar cunostea o femeie care putea. Cineva care stia exact unde sa-] as-
cundi in centrul pentru negot.

Trecuse multd vreme de cAnd Niclays Roos primise un oaspete.

Isi turna putin vin — bruma care-i era ingdduitd —, cAnd auzi un ciocinit la usi.
Vinul era una dintre putinele pliceri care-i mai rimaiseserd, si se pierduse cu totul
in inhalarea aromei lui, in savurarea clipei dinainte de prima degustare.

Si-l intrerupea cineva. Bineinteles! Cu un oftat, se ridica greoi din scaun, bom-
binind cind simti zvicnirea brusci a gleznei. Numai guta-i mai trebuia.

Un alt ciocinit.

— Of, dar mai taci odati! bodogini el.

Ploaia bitea in acoperis in timp ce el pipiia dupi baston. ,,Ploaia prunelor”,
cum i spuneau seiikinezii in aceasta perioada a anului, cAnd aerul era apasitor, iar
norii si fructele incarcau copacii. Cilca schiopitind pe presuri, injurind in barba,
si cripd usa nici doi centimetri.

In intunericul de-afari stitea o femeie. Pirul negru 1i cidea pind la mijloc si
purta o mantie cu flori de sare. N-ar fi avut cum sa fie atit de udi numai de la
ploaie.

— Buni seara, prealuminate doctor Roos!

Niclays ridicd din sprincene.

— Nu-mi place deloc si primesc oaspeti la ora astal La nicio ora.

Ar fi trebuit s3 faci o pleciciune, dar nu avea niciun motiv s-o impresioneze
pe aceasta straind.

— De unde-mi cunosti numele?

— Mi-a fost spus.

Nu urmai nicio altd [imurire.

— Am cu mine un compatriot de-ai dumitale. Va riméne cu dumneata peste
noapte si voi veni sa-1 iau miine, la apusul soarelui.

— Un compatriot de-ai mei.

Musafira lui intoarse usor capul. O silueti se indepirtd de un copac.

— Contrabandistii l-au adus in Seiiki.

Femeia arunci o privire in urma.

— {1 voi duce la onorabilul Guvernator, miine.

Cand silueta ajunse in lumina de la casi, Niclays ingheta.

Un barbat cu pirul auriy, la fel de leoarcd precum femeia, stitea in pragul lui.
Un barbat pe care nu-I vazuse niciodata pe Orisima.
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in avanpostul pentru negot locuiau douizeci de oameni. Cunostea numele
st chipurile tuturor. $i, in acest sezon, nicio navd mentezi nu urma si vinid cu
nou-sositi decAt mai tArziu.

Cumva, cei doi intraserd nevizuti de niment.

— Nu!

Niclays o fixa cu privirea.

— Stinte, femeie, ma implici intr-un act de contraband?

Didu sd inchida usa.

— Nu pot si ascund un intrus! Dac-ar afla cineva...

— O noapte, sopti femeia.

— C-o fi 0 noapte, c-o fi un an, oricum o si ne fie retezate capetele de pe
umeri. O seari buni!

in timp ce dadea sd inchida usa, femeia infipse cotul in crapatura.

— Daci faci asta, 1i spuse ea lui Niclays, aflatd atit de aproape de el, incit 1i
simtea rasuflarea, vei fi rasplitit cu argint. CAt argint poti duce.

Niclays Roos sovii.

Argintul era ispititor. Jucase la betie mai multe partide de cirti decit ar fi
trebuit cu santinelele si le datora mai mult decét ar fi putut stringe Intr-o viata
de om. Deocamdatd, reusise sa le potoleasci amenintirile cu figiduinta biju-
teriilor din urmatorul transport mentez, dar stia bine ¢i in clipa in care acesta
avea si soseascd, nu avea si fie nici micar o amirtd de bijuterie la bord. Nu
pentru unul ca el.

Omul care fusese in tinerete il indemna si accepte propunerea, fie si numai
de dragul aventurii. Inainte ca omul mai in vArsti, mai intelept, sa se poatd biga,
femeia dadu fnapoi din fata usii lui.

— Ma vori intoarce maine-seard. Sa ai grija sa nu fie vazut!

— Stai! suierd dupi ea, furios. Cine esti?

Deja dispiruse. Aruncind o privire cu coada ochiului pe stradi si miraind de
frustrare, Niclays 1l tarf pe barbatul speriat in casa.

Era o nebunie. Daci prindeau vecinii lui de veste ca adipostea un intrus, avea
sa fie tArit in fata unui Despot foarte furios, care nu era cunoscut pentru milos-
tenia lui.

Si totusi, exact asta ficea.

Incuie usa. In ciuda cildurii, nou-venitul tremura pe presuri. Avea pielea mis-
linie, cu obrajii arsi si cu ochii rosii din pricina sarii. Fie si numai pentru a se
linisti, Niclays gisi o patura pe care-o adusese din Mentendon si i-o didu omului,
care o Jua fird s zici nimic. Avea de ce si para speriat.

— De unde-ai venit? intreba Niclays, scurt.

— Tmi pare rau! spuse oaspetele lui, cu un glas rigusit. Nu va inteleg. Vorbiti
seitkineza?

Inyshiana. Era o limbi pe care nu o mai auzise de ceva vreme.
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— Asta, rispunse Niclays in limba aceea, nu a fost seitkinezi. A fost menteza.
Credeam ci si tu esti mentez.

— Nu, domnule. Eu sunt din Ascalon, veni rispunsul sfios. Pot s vi intreb
care e numele dumneavoastri, pentru ci dumneavoastra trebuie s3 vd multumesc
ci m-ati adapostit?

Inyshian sadea. Politetea inainte de toate.

— Roos, rispunse Niclays, muscind cuvintul. Niclays Roos. Maestru chi-
rurg. Persoana a cirei viatd o pui in pericol cu prezenta ta.

Barbatul 1l fixa cu privirea.

— Doctore...

inghiyi in sec.

— Doctore Niclays Roos?

— Felicitari, baiete! Apa de mare nu ti-a vitamat urechile!

Oaspetele lui expird aerul cutremurindu-se.

— Doctore Roos, relui birbatul, asta e providenta divind! Faptul ci insasi
Cavalerita Tovirisiei m-a adus la dumneavoastrd, dintre toti...

— La mine.

Niclays se incrunta.

— Ne-am mai Intalnit?

Se chinui si-si aduca aminte de anul petrecut in Inys, dar era sigur ca nu da-
duse niciodatd cu ochii de acest individ. Binelnteles, asta daci nu cumva fusese
beat la vremea respectivi. Fusese adesea beat in Inys.

— Nu, domnule, insa un prieten mi-a spus numele dumneavoastra.

Barbatul se sterse cu méneca pe fata.

— Eram sigur c-o si pier pe mare, dar vizindu-vi pe dumneavoastrd, am
revenit la viaga. Slavi SfAntului!

— N-are Stantul ila al tiu nicio putere aici, bombini Niclays. Acum, zi, sub
ce nume esti cunoscut?

— Sulyard. Conasul Triam Sulyard, domnule, la dispozitia dumneavoastri!
Am fost paj in casa Majestitii Sale, Sabran Berethnet, regina Inysului.

Niclays scrisni din dinti. Numele-i ficu stomacul sa clocoteasca de furie.

— Paj, ficu el, asezAndu-se. S-a siturat Sabran si de tine, cum se saturd de
toti supusii e?

Sulyard se burzului.

— Daci-mi insultati regina, o si...

— Ce-o si facr?

Niclays il privi peste marginile ochelarilor.

— Poate-ar trebui sa-ti spun Triam Suli-bleagd. Tu ai habar ce le fac cei de-aici
intrusilor? Sabran te-a trimis si ai parte de-o moarte deosebit de chinuitoare?

— Majestatea Sa nu stie ci sunt aici.

Interesant!



Niclays i turni o cupi cu vin.

— Ia de-aici! spuse el, cu ciudi. Pe tot si-I bei!

Sulyard il didu peste cap.

— Si-acum, conasule Sulyard, e important, continui Niclays. Citi te-au
vazut?

— Me-ausilit s inot pAnd la tirm. Mai intAi, am ajuns la un golf. Nisipul era
negru, rispunse Sulyard tremurind. M-a gisit o femeie si m-a condus in orasul
dsta, amenintAndu-mi cu cutitul. M-a lisat singur intr-un grajd... Apoi, a venit
altd femeie, care mi-a spus sa 0 urmez. M-a dus la mare si am inotat améindoi pana
cind am ajuns la un dig. In capitul digului se afla o poarta.

— Si era deschisa?

— Da.

Pesemne ci femeia cunostea santinelele. Le rugase s3 lase poarta debarcaderu-
lui deschisa.

Sulyard se frecd la ochi. Timpul petrecut pe mare il ficea si pard mai in varsta,
dar Niclays vedea ci e tAnir, poate nici micar de doudzeci de ani.

— Doctore Roos, am venit aici cu o misiune cit se poate de importanta.
Trebuie neapdrat s vorbesc cu...

— Te rog si te opresti aici, conasule Sulyard! il intrerupse Niclays. Nu ma
priveste cAtusi de putin de ce te afli aici.

— Dar...

— Orice-ai venit si faci aici, ai venit si faci fird permisiunea oricirei auto-
rititi, ceea ce inseamnd ci e o nebunie curatd. Daci te giseste Ofiterul-Sef si te
tarasc gﬁrzile sa te interogheze, vreau sa pot spune cu toata sinceritatea ca nu am
nici cea mai mici idee de ce-ai aparut in miez de noapte in pragul meu, crezind
c-o si fii bine-venit in Seiiki.

Sulyard clipi.

— Ofiterul-Sef?

— Oficialul seitkinez care conduce depozitul dsta plutitor de fiare vechi,
desi pare ci se crede vreun soi de zeu ceva mai mic, mai degrabi. Micar stii ce-i
locul 3sta?

— Orisima, ultimul centru de negot apusean din Risarit. Existenta lui mi-a
dat speranta ca Despotul ar putea si mi primeasci.

— Te asigur, spuse Niclays, ci Pitosu Nadama sub nicio formi n-o si pri-
meascd un intrus la curtea lui. Ce-o s3 faci sigur e c-o si te execute.

Sulyard nu mai zise nimic.

Niclays se gindi, pret de citeva clipe, sa-i spund baiatului ci salvatoarea lui
avea de gAnd si se intoarcd dupd el a doua zi, poate si atragi atentia autoritatilor
in legiturd cu prezenta lui. Se hotdri si nu o faci. Sulyard s-ar fi putut speria si ar
fi putut incerca si fuga, si nu avea unde sa fugd.

A doua zi. Avea si plece a doua zi.



Chiar in clipa aceea, Niclays auzi glasuri afard. Pasii bocineau pe treptele de
lemn ale celorlalte locuinte. Simti un fior In stomac.

— Ascunde-te! il indemni el, si-si apuci bastonul.

Sulyard se ascunse dupd un paravan pliant. Niclays deschise usa cu maini
tremurinde.

Cu secole in urma, primul Despot din Seiiki semnase Marele Edict si inchisese
insula pentru toti in afard de lacustrini si de mentezi, pentru a-i apara pe locuitori
de ciuma draconici. Chiar si dupi ce ciuma se potolise, separarea raimisese. Orice
striin care venea fird permisiune era trimis la moarte. La fel ca oricine il ajuta.

Pe stradi, nici urm3 de santinele, dar ctiva dintre vecinii lui se adunaserd
acolo. Niclays li se alitura.

— Pentru numele lui Galian, ce se IntAmpli aici? il intrebi el pe bucatar, care
se holba la un punct de deasupra capului lui, cu gura destul de larg deschisd ca sa
poata prinde fluturi cu ea. Te-as sfitui si nu mai folosesti pe viitor mutra asta,
Harolt. S-ar putea si zicd lumea ci esti sirac cu duhul.

— Ulte, Roos, rasufli bucitarul. Uite!

— Sper si fie...

Se intrerupse brusc cAnd 1l vazu.

Un cap enorm stitea impunitor deasupra gardului insulei Orisima. Era al unei
fapturi niscute din giuvaier si mare.

Din solzi 1i ieseau nori — solzi din piatra-lunii, atit de sclipitori, incit pareau a
luci pe dinduntru. Fiecare ochi 1i era ca o stea arzinds, si fiecare corn ii era ca din
argint viu, lucind in lumina palidi a lunii. Creatura pluti cu gratia unei panglici
peste pod si se ridicd la ceruri, usoara si ticutd ca un zmeu de hirtie.

Un dragon. Chiar in timp ce acesta se ridica deasupra Capului Hisan, altii se
tnaltau din api, lisind in urma lor o ceata rece. Niclays si lipi mna de piept, ca
si-si potoleasca inima ce bubuia precum o toba.

— Ce-o fi, murmuri el, cu ¢ aici?



ERA MASCAT, DESIGUR. MEREU ERAU MASCATIL NUMAI UN NEGHIOB AR FI IN-
trat fard permisiune in Turnul Reginei, si dacd ajunsese si intre in Jatac,
atunci acest asasin numai prost nu era.

In Dormitorul Mare de dedesubt, Sabran dormea dusi. Cu parul dezlegat
si cu genele negre lipite de fatd, regina Inysului era o intruchipare a odihnei. In
noaptea aceasta, linga ea dormea Roslain Crest.

Niciuna dintre ele n-avea habar de umbra pusd pe micel care se apropia din
ce in ce mai mult cu fiecare clipd scursid.

Cand Sabran se retragea, cheia celui mai intim spatiu al ei rimAnea In posesia
uneia dintre Doamnele din Dormitor. Katryen Withy o avea in clipa asta, iar ea
se plimba prin Galeria Coarnelor. Apartamentele regale erau pizite de Cavalerii
Corpului, dar usa Dormitorului Mare nu era mereu urmariti. La urma urmei,
exista o singurd cheie.

Nu exista riscul si pitrunda cineva acolo.

in Tatac — ultima reduti intre patul regal si lumea de afard —, asasinul privi
in urma. Sir Gules Heath se intorsese la postul de-afard, neavind habar de pri-
mejdia care se strecurase induntru cit timp el se aflase 1n altd parte. Neavind
habar de Ead, ascunsa printre cipriori, care-l privea pe asasin atingind usa ce
avea si-1 duci la regina. In ticere, striinul scoase o cheie dintre faldurile mantiei
st o strecura in lacat.

Cheia se rasuci.

Vreme indelungatd, rimase nemiscat, asteptindu-si sansa.

Acesta era mai atent decit ceilalti. Cind pe Heath 1l apuci o crizd de tuse,
intrusul cripa usa Dormitorului Mare. Cu cealaltd mind, scoase un cutit din teaci.
Acelasi soi de cutit folosit de toti ceilalti.

20



Cand se misc, la fel ficu si Ead, care-si didu drumul, neauzita, de pe grinda
de deasupra lui. )

Picioarele ei goale aterizari usor pe podeaua din marmuri. In timp ce asasinul
intra in Dormitorul Mare, cu pumnalul ridicat, it astupd gura si-i infipse pumna-
lul intre coaste.

Asasinul zvicni. Ead se tinu tare, avind grija si nu lase niciun strop de singe
sa-i murdireascd vesmintele. Cind trupul intepeni, ea il lisd jos pe podea si-i
ridicd viziera cu margini de mitase, aceeasi cu cea pe care-o purtaserd toti ceilalti.

Chipul de sub ea era mult prea tinir, incd nici nu depisise copiliria. Niste
ochi precum apa unui helesteu priveau fix spre tavan.

Nu era cineva pe care si-l recunoasca. Ead il sirutd pe frunte si-l lisi pe po-
deaua din marmuri,

Aproape in clipa in care se intoarse in umbre, auzi un strigat de ajutor.

Zorii o gisird pe domeniul palatului. fsi tinea parul prins intr-o plasi cu fir de aur,
bituti cu smaralde.

in fiecare dimineatd, avea aceeasi rutind. Daci era previzibild, era in sigu-
ranti. Mai inti, se duse la Stipanul Misivelor, care-i confirmi ci nu avea nicio
scrisoare pentru ea. Apoi, merse pe jos pana la porti si privi spre orasul Ascalon,
inchipuindu-si ci intr-o buni zi avea sa treaca de ele si si meargd mai departe,
pand ce ajungea intr-un port sau la 0 navi care avea s-o duci acasi, in Lasia.
Uneori, vedea cu coada ochiului pe cineva care i se pirea cunoscut acolo si se
salutau dind scurt din cap. In cele din urmsi, mergea in Sala Banchetelor s ia
micul dejun cu Margret, dupd care, la ora opt, ii incepeau indatoririle.

Prima pe ziua de azi era aceea de a da de urmele Spilitoresei Regale. Ead o
gasi curind pe femeie intr-o camera cu perdele din iedera agatitoare. Un grijdar
pirea a-i numira pistruii de pe linia gitului cu limba.

— Buni dimineata voud, amindurora! spuse Ead.

Cei doi se despirtird repede, cu gurile ciscate. Cu o privire zipicita, grijdarul
o zbughi la fel de repede ca unul dintre caii lui.

— Domnita Duryan!

Spilitoreasa isi netezi fustele si ficu o pleciciune scurtd, rosind pani la rada-
cina parului.

— Va rog sa nu spuneti nimanut, domnit3, ci praful se—alege de mine!

— Nu trebuie si faci pleciciuni. Nu sunt o doamna.

Ead zAmbi scurt.

— Am crezut de cuviinta si-ti aduc aminte ca trebuie sa stai pe lingd Majesta-
tea Sa in fiecare zi. Te-ai lisat pe tinjala in ultima vreme.

— O, Domnitd Duryan, mirturisesc ci eram cu mintea in alta parte, dar am
fost atit de nelinistita!

Spilatoreasa isi frinse mainile pline de batituri.
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